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Prefacio

En el Manual del usuario de Service Registry 3 2006Q4 se describe como usar la utilidad
Web Console, que se proporciona con Service Registry (“Registry”), para buscar y
publicar datos en Registry. El Manual del usuario incluye ademads informacién sobre la
resolucién de problemas.

Quién debe utilizar este manual

El uso de Manual del usuario esta destinado a administradores y usuarios finales que
deseen realizar biisquedas y publicar datos en Registry. En este manual se presupone
que conoce los conceptos bésicos de las especificaciones ebXML de Registry y del
depdsito.

Antes de leer este manual

Debe conocer los conceptos bésicos de estas especificaciones:

m  ebXML Registry Information Model Version 3.0
m  ebXML Registry Services and Protocols Version 3.0

Puede encontrar las tltimas versiones publicas de estas especificaciones accediendo al
sitio Web de OASIS (http://www.oasis-open.org/)y siguiendo los vinculos de
ebXML RIM V3.0 y ebXML RS V3.0.

Service Registry estd disponible como parte de Java Web Services Developer Pack
(http://java.sun.com/webservices/jwsdp/) o como un componente de Sun
Java Enterprise System, una infraestructura de software compatible con aplicaciones


http://www.oasis-open.org/
http://java.sun.com/webservices/jwsdp/

empresariales distribuidas por una red o en un entorno de Internet. Si ha adquirido
Service Registry como un componente de Java Enterprise System, debera estar
familiarizado con la documentacién del sistema que se encuentra en
http://docs.sun.com/coll/1286.1.

Organizacion de este manual

El contenido de este manual es el siguiente:

Capitulo 1 describe cémo se debe usar Web Console para buscar y publicar datos en
Registry. Este capitulo también contiene informacién acerca de la resolucién de
problemas.

Coleccion de documentos de Service
Registry
La coleccion de documentos de Service Registry esta disponible en

http://docs.sun.com/app/docs/coll/1314.1. Para obtener més informacion
acerca de Service Registry, consulte los manuales que se indican en la tabla siguiente.

TABLA P-1 Documentacién de Service Registry

Titulo del documento Contenido
Notas de la versi[00f3]n de Service Contiene la informacién mds actualizada
Registry 2005Q4 acerca de Service Registry, incluidos los

problemas conocidos.

Service Registry 3 2005Q4 Administration Guide |Describe cémo se configura Service Registry
después de instalarlo y como se usa la
herramienta de administracion que se incluye
con Registry. También se indica cémo realizar
otras tareas administrativas.

Manual del usuario de Service Registry 3 2005Q4 | Describe como se usa Web Console de Service
Registry para realizar bisquedas y publicar
datos en Service Registry.
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TABLA P-1 Documentacién de Service Registry (Continuacion)

Titulo del documento Contenido

Service Registry 3 2005Q4 Developer’s Guide Describe como se usa Java API for XML
Registries (JAXR) para realizar bisquedas y
publicar datos en Service Registry.

Manuales relacionados

Cuando instale Service Registry, éste se implementara en Sun Java System Application
Server. Para obtener informacién acerca de la administracion de Application Server,
consulte Sun Java System Application Server Enterprise Edition 8.1 2005Q2 Administration
Guide.

La coleccién de documentos de Java ES describe como se planifica la implementaciéon
y la instalacion del sistema. La direcciéon URL de la documentacion del sistema es
http://docs.sun.com/coll/1286.1.Si desea obtener una introduccién a

Java ES, consulte los manuales en el orden en que figuran en la tabla siguiente.

TABLA P-2 Documentacién de Java Enterprise System

Titulo del documento Contenido
Sun Java Enterprise System 2005Q4 Contiene la informacién més actualizada acerca de
Release Notes Java ES, incluidos los problemas conocidos. Ademas,

los componentes tienen sus propias notas de la versién.

Sun Java Enterprise System 2005Q4 Proporciona descripciones de toda la documentacién
Documentation Roadmap relacionada con Java ES, tanto para los componentes del
sistema como para los componentes individuales.

Sun Java Enterprise System 2005Q4 Presenta los fundamentos técnicos y conceptuales de
Technical Overview Java ES. Describe los componentes, la arquitectura, los
procesos y las funciones.

Sun Java Enterprise System 2005Q4 Proporciona una introduccién a la planificacién y el
Deployment Planning Guide disefio de soluciones de implementacién empresarial
basadas en Java ES. Presenta conceptos basicos y
principios relacionados con el disefio y la planificacién
de implementaciones, muestra el ciclo de vida de la
solucién, y ofrece ejemplos y estrategias de alto nivel
que pueden utilizarse a la hora de planificar soluciones
basadas en Java ES.
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TABLA P-2 Documentacién de Java Enterprise System (Continuacion)

Titulo del documento Contenido
Sun Java Enterprise System 2005Q4 Le ayuda a desarrollar las especificaciones de
Installation Planning Guide implementacién para el hardware, el sistema operativo

y la red de la implementacién de Java ES. Describe
problemas a los que debera enfrentarse al planificar la
configuracién y la instalacion como, por ejemplo, las
dependencias existentes entre los componentes.

Sun Java Enterprise System 2005Q4 Le orienta a través del proceso de instalacién de Java ES
Installation Guide for UNIX en los sistemas operativos Solaris o Linux. También
muestra como se configuran los componentes después
de instalarlos y cémo se comprueba si funcionan

correctamente.
Sun Java Enterprise System 2005Q4 Incluye informacion adicional acerca de los parametros
Installation Reference de configuracién, proporciona hojas de calculo para

usarlas durante la planificacion de la configuracién y
ofrece listas de material de referencia como, por
ejemplo, los directorios y los niimeros de puerto

predeterminados.

Sun Java Enterprise System 2005Q1 Describe como se instala Java ES en un sistema, cémo se

Deployment Example Series: Evaluation | establece un conjunto de servicios principal,

Scenario compartido y de red, y cémo se configuran las cuentas
de usuario para que tengan acceso a los servicios
establecidos.

Sun Java Enterprise System 200504 Proporciona instrucciones para actualizar Java ES en el

Upgrade Guide sistema operativo Solaris o en el entorno operativo
Linux.

Sun Java Enterprise System Glossary Define los términos utilizados en la documentacién de
Java ES.

La direccién URL para toda la documentacién acerca de Java ES y sus componentes es
http://docs.sun.com/prod/entsys.05g4.

Nombres de archivo y rutas
predeterminadas

En la siguiente tabla se describen las rutas y los nombres de archivos predeterminados
que se utilizan en este manual.
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TABLA P-3 Nombres de archivo y rutas predeterminadas

Convenciones de Descripcion Valor predeterminado
ServiceRegistry-base Representa el directorio de Sistemas Solaris:
instalacion base de Service /opt/SUNWsoar
Registry. . .
BIstry Sistemas Linux:
/opt/sun/SUNWsoar
RegistryDomain-base Representa el directorio en el que | Sistemas Solaris:
se encuentra el dominio de /var/opt/SUNWsoar
Application Server para Service . .
RPP . b . Sistemas Linux:
egistry, asi como la ubicacién de /var/opt /sun/SUNW
la base de datos de Service var/opt/sun soar
Registry.

Convenciones tipograficas

En la siguiente tabla se describen las convenciones tipograficas que se utilizan en este

manual.

TABLA P-4 Convenciones tipograficas

Tipos de letra | Significado

Ejemplo

AaBbCc123 |Los nombres de los comandos, los
archivos, los directorios y los
resultados que el equipo muestra en
pantalla.

Edite el archivo .login.

Utilice el comando 1s -a para mostrar
todos los archivos.

nombre sistema% tiene correo.

AaBbCc123 | Lo que usted escribe, contrastado
con la salida por la pantalla del
sistema

nombre sistema% su

Contrasefia:

AaBbCc123 Un marcador de posicion que se
debe sustituir por un valor o un
nombre reales

El comando para eliminar un archivo es
rm filename.

AaBbCc123 Los titulos de los manuales, los
términos nuevos y las palabras que
se quieren resaltar (tenga en cuenta
que algunos elementos resaltados
aparecen en negrita en la
documentacién en linea).

Consulte el capitulo 6 de la Guia del
usuario.

Una copia en caché es aquella que se
almacena localmente.

No guarde el archivo.

1




Indicadores de los shells en los ejemplos
de 6rdenes

En la siguiente tabla se muestran los indicadores predeterminados del sistema y los
del superusuario.

TABLA P-5 Indicadores de intérprete de comandos

Shell

Indicador

Shell C en sistemas UNIX y Linux

machine name%

Superusuario de shell C en sistemas UNIX y Linux

machine name%

Shell Bourne y Korn en sistemas UNIX y Linux $
Superusuario de shell Bourne y Korn en sistemas UNIX y Linux #
Linea de comandos de Microsoft Windows C:\

12

Convenciones de simbolos

En la siguiente tabla se explican los simbolos que puede encontrar en este manual.

TABLA P-6 Convenciones de simbolos

opciones para una opcién
de comando obligatoria.

Simbolo | Descripcién Ejemplo Significado

[1 Contiene argumentos y 1s [-11] La opcién-1 no es obligatoria.
opciones de comando
opcionales.

{ | } |Contiene un conjuntode |-d {y|n} La opcién -d requiere que se usen

los argumentos y o n.

s{ }

Indica una referencia de
variable.

${com.sun.javaRoot}

Hace referencia al valor de la
variable com. sun. javaRoot.

Une varias pulsaciones de
teclas simultaneas.

Control-A

Pulse la tecla Control a la vez que
pulsa la tecla A.
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TABLA P-6 Convenciones de simbolos (Continuacion)
Simbolo | Descripcion Ejemplo Significado
+ Une varias pulsaciones de | Ctrl+A+N Pulse la tecla Control, suéltela y, a
teclas consecutivas. continuacion, pulse las teclas
siguientes.
— Indica las selecciones de Archivo — Nuevo — En el menu Archivo, seleccione

elementos de ment en
una interfaz grafica de
usuario.

Plantillas

Nuevo. En el submenti Nuevo,
elija Plantillas.

Acceso a los recursos de Sun en linea

El sitio Web docs.sun.com™ le permite acceder a la documentacion técnica en linea de
Sun. Puede desplazarse por el archivo de docs.sun.com o buscar un titulo o un asunto
concretos. Los manuales estan disponibles como archivos en linea en formatos PDF y
HTML. Ambos formatos se pueden mostrar con tecnologias de asistencia para
usuarios con discapacidades.

Para acceder a los siguientes recursos de Sun, visite http://www. sun. com:

Descargas de productos de Sun
Servicios y soluciones
Asistencia (incluidas revisiones y actualizaciones)
Formacion

Investigacion
Comunidades (por ejemplo, Sun Developer Network)

Referencias de sitios web de terceras
partes

En este documento se mencionan direcciones URL de terceros que proporcionan
informacion relacionada adicional.
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Nota — Sun no se hace responsable de la disponibilidad de los sitios Web de terceras
partes mencionados en este documento. Sun no garantiza ni se hace responsable de los
contenidos, la publicidad, los productos u otros materiales que puedan estar
disponibles a través de dichos sitios o recursos. Sun tampoco se hace responsable de
ninguna pérdida real o supuesta que se derive del uso de los contenidos, articulos o
servicios que estén disponibles a través de estos sitios o recursos (o que pueda estar
relacionada con ellos).
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Sun valora sus comentarios

Sun tiene interés en mejorar su documentacién y agradece sus comentarios y
sugerencias. Para compartir con nosotros sus comentarios, vaya a
http://docs.sun.comy haga clic en Enviar comentarios (Send Comments). En el
formulario en linea que aparece debera indicar el titulo completo del documento y su
numero de referencia. El niimero de referencia consta de 7 o 9 digitos y se encuentra
en la pagina del titulo del manual o en la direccién URL del documento. Por ejemplo,
el niamero de referencia de este manual es 819-4045.
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CAPITULO 1

Uso de Web Console de Service
Registry

En este capitulo se describe como se usa Web Console para Service Registry
(“Registry”). Este capitulo contiene las siguientes secciones:

®  “Introducciéon a Web Console” en la pagina 15
®m  “Bidsquedas en Registry” en la pagina 23
m  “Publicacién y administracién de objetos de Registry” en la pdgina 35
®  “Solucién de problemas” en la pagina 49
I

Introduccién a Web Console

Web Console es una interfaz de usuario basada en Web que le permite buscar en
Registry, asi como publicar contenido en Registry y en el depdsito. En esta seccién se
indican los pasos previos que se deben seguir para poder llevar a cabo estas

operaciones.

®  “Inicio de Web Console” en la pagina 15

m  “Cambio del idioma predeterminado” en la pagina 16

m  “Activacion del control de versiones en el contenido de Registry” en la pagina 17
®m  “Creacion de una cuenta de usuario” en la pagina 17

Inicio de Web Console

Para iniciar Web Console, debera escribir la siguiente direccién URL en un navegador
Web:

http://hostname: port/soar/

A continuacién, se muestra un ejemplo:

http://localhost:6060/soar/
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Si Registry esta instalado en el sistema, el valor de hostname serd localhost. Si
Registry no estd instalado en el sistema, debera usar el nombre del sistema en el que
esté instalado. El valor de port es normalmente 6060, a menos que exista un conflicto
de puertos.

Web Console consta de las siguientes secciones principales:

m  Area superior del rétulo, donde puede iniciar la sesi6n o cerrarla, restablecer la
configuracion regional, finalizar la sesién actual, definir versiones para el
contenido de Registry y establecer el idioma del contenido.

®  Area del mend en el lado izquierdo de la pantalla.

m  Area de los objetos de Registry, en la parte derecha del ment, donde se muestran
los objetos hallados.

m  Area de detalles debajo del drea de objetos de Registry, donde se muestran los
detalles de los objetos hallados.

Cambio del idioma predeterminado

Silo desea, puede cambiar el idioma predeterminado en que se muestran estos dos
tipos de informaciones:

®  Etiquetas y mensajes de Web Console
m  Contenido de Registry

Cambio del idioma predeterminado de las etiquetas y los
mensajes

Las etiquetas y los mensajes de Web Console se pueden mostrar en los idiomas que
figuran en la Tabla 1-1.

TABLA 1-1 Idiomas que admite Web Console

Idioma Cédigo
Chino simplificado (China) zh CN
Chino tradicional (Taiwan) zh TW
Inglés (Estados Unidos) en
Aleman de
Japonés ja
Coreano ko
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Pasos

TABLA 1-1 Idiomas que admite Web Console (Continuacion)
Idioma Cédigo

Espafiol es

Para cambiar el idioma de las etiquetas y de los mensajes

1. Agregue el idioma a las preferencias de su navegador Web siguiendo las
instrucciones adecuadas para éste.

En la mayoria de los navegadores, la configuracién del idioma se encuentra en el
area General del cuadro de didlogo Opciones de Internet, Opciones o Preferencias.

2. Para convertir un idioma en el preferido, coléquelo en el primer lugar de la lista
de idiomas.
3. Haga clic en el boton Restablecer configuraciéon regional (Reset Locale).

Las etiquetas se mostraran en el idioma que proceda.

Cambio del idioma predeterminado para el contenido de
Registry

Puede publicar contenido en Registry en cualquiera de los idiomas que aparecen en la
lista desplegable Idioma del contenido (Content Language) situada en el drea superior
del rétulo. El valor predeterminado es la configuracién de idioma del navegador Web.

Para cambiar el idioma predeterminado, elija un idioma en la lista desplegable Idioma
del contenido (Content Language).

Activacion del control de versiones en el contenido
de Registry

De forma predeterminada, el control de versiones de los objetos de Registry esta
desactivado. Todos los objetos tienen el niimero de versién 1.1. Si desea que, al
modificar un objeto, se cambie su ntimero de versién, seleccione la casilla de
verificacién Control de versiones ACTIVADO (Versioning ON).

Creacion de una cuenta de usuario

Puede examinar el contenido ptblico de Registry sin necesidad de iniciar la sesién en
dicha aplicacion. Sin embargo, para obtener acceso de lectura a los objetos privados y
acceso de escritura a los objetos publicos, debe disponer de una cuenta de usuario en
Registry. Después de crear una cuenta de usuario, podra realizar operaciones seguras
como, por ejemplo, publicar, modificar y eliminar objetos.
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Para crear una cuenta de usuario, debe llevar a cabo los siguientes pasos generales:

1. Rellene un formulario con la nueva informacion del usuario.

2. Cree una asociacién entre un conjunto de credenciales y la cuenta de usuario.
Puede obtener las credenciales necesarias de estas dos formas:

m  Registry puede generar las credenciales. Esta es la forma mas sencilla de
obtener las credenciales.

m  Sj dispone de un certificado emitido por una entidad emisora de certificados de
terceros, puede utilizarlo para obtener las credenciales. Antes de utilizar el
certificado, el administrador debe instalar el certificado raiz de terceros en el
dominio de Application Server para Registry. Consulte “To Add Root
Certificates to the Trusted Certificates in the Registry Domain” de Service
Registry 3 2005Q4 Administration Guide para obtener mas informacién.

Para crear una cuenta de usuario, realice las siguientes tareas:

®m  “Inicio del asistente para el registro de usuarios” en la pagina 18

®m  “Obtencién de un certificado generado por Registry” en la pagina 19 o “Uso de
certificados de terceros” en la pagina 20

m  “Carga del certificado en los navegadores Web Mozilla o Firefox ” en la pagina 21
o “Carga del certificado en el navegador Web Internet Explorer ” en la pagina 22

®m  “Inicio de sesi6n en Registry” en la pagina 23

®m  “Autenticacion en Registry” en la pagina 23

V¥ Inicio del asistente para el registro de usuarios

Pasos 1. Haga clic en Crear cuenta de usuario (Create User Account) en el area del ment
de la izquierda.

2. Haga clic en el boton Iniciar el Asistente para el registro (Start Registration
Wizard).

3. Lealas instrucciones que aparecen en Paso 1: Requisitos (Step 1: Requirements)
y haga clic en Siguiente (Next).

4. Cumplimente el formulario con la informacién del nuevo usuario.

Debe indicar el nombre y los apellidos del usuario. Los deméas campos son
optativos.

Después de iniciar la sesién, el nombre y los apellidos apareceran detras de la
etiqueta Usuario actual (Current User) en el drea superior del rétulo de Web
Console.

5. Haga clic en Siguiente (Next).

Aparecerd la pagina Datos de autenticacion del usuario (User Authentication
Details).
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Pasos

6. En la pagina Datos de autenticacion del usuario (User Authentication Details),
seleccione uno de los siguientes botones de opcién:

m  Seleccione la opcién predeterminada Generar par de claves y descargar almacén
de claves PKCS12 (Generate Key Pair and Download PKCS12 KeyStore) si
desea que sea Registry el que cree el certificado. Consulte “Obtencién de un
certificado generado por Registry” en la pagina 19 para obtener més
informacién sobre esta tarea.

m  Seleccione Cargar certificado X509 (DER) (Upload X509 Certificate [DER]) si
desea utilizar un certificado existente de terceros. Consulte “Uso de certificados
de terceros” en la pagina 20 para obtener informacién acerca de esta tarea.

Obtencion de un certificado generado por Registry

Siga estos pasos si selecciond el botén de opcién Generar par de claves y descargar
almacén de claves PKCS12 (Generate Key Pair and Download PKCS12 KeyStore) en la
pagina Datos de autenticaciéon del usuario (User Authentication Details).

1. En la pagina Datos de autenticacién del usuario (User Authentication Details),
escriba un nombre de usuario en el campo de texto Alias.

2. Escriba la contraseiia en los campos de texto Contrasefia (Password) y
Contrasena (repetir) (Password [repeat]).

3. Escriba los valores en los campos de texto, si atin no se han rellenado.

Los campos de texto son los siguientes:

Unidad organizativa (Organizational Unit)
Organizacién (Organization)

Ciudad (City)

Estado o provincia (State or Province)

Pais (Country)

El campo Nombre (Name) contiene el valor especificado en el campo Apellido
(Last Name) en el formulario Datos del nuevo usuario (New User’s Details). Si ha
indicado un pais, una ciudad, un estado o una provincia en dicho formulario, los
campos incluiran los valores especificados.

Todos los campos son necesarios.

4. Haga clic en Siguiente (Next).

Se mostrara una pagina llamada Paso 4: Cargar clave en navegador de Web (Step 4:
Load Key to Web browser) con el mensaje “El nuevo usuario ha sido registrado
correctamente” (New user successfully registered).

5. Haga clic en Descargar (Download).
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6. En el cuadro de dialogo, elija la opcion que le permite guardar el certificado
generado en un disco. En el cuadro de didlogo del selector de archivos, elija un
directorio y un nombre para el archivo.

El archivo debe tener el sufijo .p12.

La accién predeterminada consiste en guardar el certificado en el directorio
principal, en un archivo llamado generated-key.pl2.

Pasos A continuacién, debe importar el certificado generado en el navegador Web. Consulte
siguientes  “Carga del certificado en los navegadores Web Moxzilla o Firefox ” en la pagina 21 o
“Carga del certificado en el navegador Web Internet Explorer ” en la pagina 22 para
obtener mds informacién.

V¥ Uso de certificados de terceros

Siga estos pasos si seleccioné el botén de opcién Cargar certificado X509 (DER)
(Upload X509 Certificate [DER]) en la pagina Datos de autenticacién del usuario (User
Authentication Details). Al realizar estos pasos, el certificado se coloca en el almacén
de claves del servidor para Registry y el certificado se carga en el navegador Web.

Antes de  El certificado de terceros debe tener el formato X.509. Normalmente, el certificado es
empezar  yn archivo con el sufijo . cer.

Pasos 1. Enla pagina Datos de autenticacién del usuario (User Authentication Details),
haga clic en el botén Seleccionar archivo de certificado (Choose Certificate File).

2. En el cuadro de dialogo Carga de archivo (File Upload), haga clic en el botén
Examinar (Browse) para localizar el archivo que se debe cargar y, a continuacion,
haga clic en Cargar archivo (Upload File).

3. Haga clic en Aceptar (OK).

El nombre del archivo aparecera en la pagina Datos de autenticacién del usuario
(User Authentication Details), junto al botén Seleccionar archivo de certificado
(Choose Certificate File).

4. Haga clic en Siguiente (Next).

5. En la pagina Paso 4: Cargar clave en navegador de Web (Step 4: Load Key to Web
browser), siga las instrucciones para importar el certificado en su navegador
Web, en caso de que todavia no lo haya importado.

Consulte “Carga del certificado en los navegadores Web Mozilla o Firefox ”
en la pagina 21 o “Carga del certificado en el navegador Web Internet Explorer ”
en la pagina 22 para obtener mds informacién.
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V¥ Carga del certificado en los navegadores Web Mozilla o

Pasos

Pasos
siguientes

Firefox

1. Seleccione Preferencias (Preferences) en el ment Edicién (Edit).

2. Haga clic en la categoria Privacidad y seguridad (Privacy & Security) de la barra
lateral para que se desplieguen las opciones.

3. Haga clic en Certificados (Certificates).

4. Haga clic en el botén Gestionar certificados (Manage Certificates) del panel
principal de la derecha.

Se mostraré la ficha Sus certificados (Your Certificates).

5. Haga clic en el botén Importar (Import).

6. En el cuadro de didlogo del selector de archivos Nombre de archivo para
restablecer (File Name to Restore), seleccione el archivo de certificado .p12y, a
continuacién, haga clic en Abrir (Open).

7. En el cuadro de didlogo Indicador (Prompt), escriba la contrasefia de cuenta para
la contrasefia maestra del dispositivo de seguridad de software.

Esta contrasefia es especifica para su cuenta de navegador y la asigna el propietario
del perfil del navegador. Una convencién habitual es usar la misma contrasefia que
para la cuenta de inicio de sesién en el equipo cliente.

8. En Dialogo de introduccion de contraseiia (Password Entry Dialog), escriba la
contrasefia del certificado.
Esta contrasefia se utiliza para proteger el certificado del cliente. Si utiliza un
certificado generado por Registry, escriba la contrasefia que especificé en la pagina
Datos de autenticacion del usuario (User Authentication Details).
Aparecerd un cuadro de didlogo de alerta con el siguiente mensaje: “Se han
restablecido correctamente los certificados de seguridad y las claves privadas”
(Successfully restored your security certificate[s] and private key[s]).

9. Haga clic en Aceptar (OK).

10. Cierre los cuadros de didlogo Administrador de certificados (Certificate

Manager) y Preferencias (Preferences).

Después de importar el certificado, podrd iniciar la sesién en Registry. Consulte “Inicio
de sesion en Registry” en la pagina 23 para obtener mas informacion.
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V¥ Carga del certificado en el navegador Web Internet
Explorer

Pasos 1. En el ment Herramientas (Tools), elija Opciones de Internet (Internet Options).
2. Haga clic en la ficha Contenido (Content).
3. Haga clic en Certificados (Certificates).

4. Haga clic en Importar (Import) para abrir el asistente para importacién de
certificados.

5. En la ventana Asistente para importacion de certificados (Certificate Import
Wizard), haga clic en Siguiente (Next).

6. En la pagina Archivo para importar (File to Import), haga clic en Examinar
(Browse), busque el archivo .p12 y, a continuacién, haga clic en Siguiente
(Next).

7. Enla pdgina Contraseiia (Password), haga lo siguiente:
a. Escriba la contrasefia que especificé para el certificado.

b. Seleccione la casilla de verificacién Marcar claves como exportables (Mark
the Key as exportable).

c. No seleccione la casilla de verificacion Habilitar la proteccion segura de
claves privadas (Enable Strong Private Key Protection).

d. Haga clic en Siguiente (Next).

8. En la pagina Almacén de certificados (Certificate Store), elija el valor
predeterminado, que es Colocar todos los certificados en el siguiente almacén
(Personal) (Place All Certificates in the Following Store [Personal]) y, después,
haga clic en Siguiente (Next).

9. Haga clic en Finalizar (Finish).

10. Haga clic en Aceptar (OK) en el cuadro de didlogo de informaciéon que aparece.

El nuevo certificado, con el nombre y los apellidos que haya especificado,
aparecerd en la ventana Certificados (Certificates).

11. Haga clic en Cerrar (Close) en la ventana Certificados (Certificates).
12. Haga clic en Aceptar (OK) en la ventana Opciones de Internet (Internet Options).

Pasos Después de importar el certificado, podra iniciar la sesién en Registry. Consulte “Inicio
siguientes e sesion en Registry” en la pagina 23 para obtener mas informacion.
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V¥ Inicio de sesién en Registry

Una vez que haya importado un certificado al navegador Web, podra iniciar una
sesion.

Pasos 1. En la pagina Paso 4: Cargar clave en navegador de Web (Step 4: Load Key to Web
Browser), haga clic en el botén Finalizar (Finish).

2. En el drea superior del rotulo de Web Console, haga clic en el botén Inicio de
sesion (Login).

3. Haga clic en Aceptar (OK) en los cuadros de didlogo para verificar el certificado.

Después de iniciar la sesién, aparecera el mensaje “Se ha realizado con éxito la
autenticaciéon” (Authentication successful) en el area superior del rétulo.

Autenticacion en Registry

Después de iniciar la sesién en Registry, la autenticacion se realiza de una forma
evidente cada vez que se intentan agregar, eliminar o modificar objetos de Registry,
puesto que cualquier solicitud de escritura desencadena un proceso de autenticacion
basado en el certificado del cliente que esté cargado en el navegador Web.

Una vez que se haya completado la autenticacion, el acceso a Registry se realiza a
través de https.

Cuando caduque la sesién, dejara de estar autenticado por Registry. Una solicitud de
escritura posterior hard que Web Console vuelva a autenticarle.

Nota — Si falla la autenticacién, detenga el proceso, reinicie el navegador Web e
inténtelo de nuevo.

Busquedas en Registry

Los vinculos Buscar (Search) y Examinar (Explore) del drea del menti le permiten
realizar buisquedas en Registry.

“Uso del ment Buscar (Search)” en la pagina 24
“Seleccion de consultas” en la pagina 24

“Busquedas por tipo de objeto” en la pagina 25
“Btsquedas por nombre y descripciéon” en la pagina 25
“Busquedas por clasificacion” en la pagina 26
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®  “Visualizacién de los resultados de la bisqueda” en la pagina 28
®  “Visualizacion de los datos del objeto” en la pagina 30
m  “Uso del ment Examinar (Explore)” en la pagina 34

Uso del ment Buscar (Search)

Haga clic en Buscar (Search) en el drea del menti. Se abrira el formulario Buscar
(Search). El formulario incluye los siguientes componentes:

Lista desplegable Seleccionar consulta predefinida (Select Predefined Query)
Campo de texto Nombre (Name)

Campo de texto Descripcién (Description)

Arbol Esquemas de clasificacién (ClassificationSchemes)

Haga clic en Ocultar formulario de bisqueda (Hide Search Form) para cerrar el
formulario Buscar (Search) y borrar el contenido del 4rea de resultados.

En los siguientes apartados se describe como se usan estos componentes.

Seleccion de consultas

La lista desplegable Seleccionar consulta predefinida (Select Predefined Query)
contiene los elementos que se muestran en la Tabla 1-2.

TABLA 1-2 Consultas predefinidas

Nombre de la consulta

Propésito de la busqueda

Consulta bésica (Basic query)

Consulta genérica predeterminada que permite realizar
buisquedas por tipo de objeto, nombre, descripcién y
clasificacién

Consulta bésica: distingue
mayusculas de mindsculas (Basic
Query - Case Sensitive)

Versién de la consulta bésica que permite distinguir
entre maytsculas y mintisculas

Buscar todos mis objetos
(Find AllMyObjects)

Permite buscar todos los objetos (publicados) que
pertenecen al usuario que realiza la consulta. Es posible
que este proceso tarde algiin tiempo si el usuario posee
muchos objetos.

Buscar el usuario del llamador
(GetCallersUser)

Permite buscar el objeto User del usuario que realiza la
consulta

La opcién predeterminada es la consulta basica. Las siguientes secciones describen

cOmo realizar consultas bésicas:

®m  “Busquedas por tipo de objeto” en la pagina 25
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Pasos

v

Pasos

®  “Busquedas por nombre y descripcion” en la pagina 25
m  “Bidsquedas por clasificacion” en la pagina 26

Utilice la consulta Buscar todos mis objetos (Find AlIMyObjects) para buscar todos los
objetos que haya publicado. Utilice la consulta Buscar el usuario del llamador
(GetCallersUser) para ver o modificar los datos del usuario creado al registrarse.

Busquedas por tipo de objeto
La bisqueda mas sencilla consiste en buscar sélo por tipo de objeto.

La opcién predeterminada de la lista desplegable Tipo de objeto (Object Type) es
Objeto de Registry (RegistryObject), que permite buscar en todos los objetos de
Registry. Para limitar la bisqueda, cambie el tipo de objeto.

El elemento de ment Nodo de clasificacion (ClassificationNode) muestra listas de los
conceptos de Esquemas de clasificacion (ClassificationSchemes). Nodo de clasificacién
(ClassificationNode) es un sinénimo de Concepto.

Para buscar por tipo de objeto

1. Elija un tipo de objeto en la lista desplegable Tipo de objeto (Object Type).

2. Haga clic en el boton Buscar (Search).

La btisqueda devuelve todos los objetos del tipo especificado. Puede restringir la
busqueda especificando un nombre, una descripciéon o una clasificacién.

Busquedas por nombre y descripcion

Para buscar por nombre o descripcion

1. Enlalista desplegable Seleccionar consulta predefinida (Select Predefined
Query), elija Consulta basica (Basic Query) o Consulta basica: distingue
mayusculas de mintsculas (Basic Query -- Case Sensitive).

2. Escriba una cadena en los campos Nombre (Name) o Descripcion (Description).

3. Haga clic en Buscar (Search).

De forma predeterminada, se busca un nombre o una descripcién que coincidan
con la cadena entera que haya escrito. Puede usar comodines para obtener un
conjunto de objetos.
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Los caracteres que se usan como comodines son el signo de porcentaje (%) y el
guién bajo ().

El comodin % se usa para representar varios caracteres:

m  Escriba $of£% para obtener nombres o descripciones que contengan los
caracteres of £ como, por ejemplo, la palabra inglesa Coffee.

®  Escriba nor% para obtener nombres o descripciones que empiecen por Nor o
nor como, por ejemplo, las palabras inglesas North y northern.

m  Escriba %$ica para obtener nombres o descripciones que terminen en ica como,
por ejemplo, América.

El comodin del guién bajo representa un tnico caracter. Por ejemplo, la cadena de
blisqueda _us_ permite obtener objetos como Aus1 y Bus3.

Busquedas por clasificacion

Los objetos de clasificacién permiten clasificar o categorizar objetos en Registry
usando conceptos tnicos (ClassificationNodes) que determinan los valores validos en
un esquema de clasificacién. El esquema de clasificacion es el elemento principal en
una jerarquia de arbol que contiene generaciones de conceptos derivados o
secundarios. La Tabla 1-3 describe los esquemas de clasificaciéon proporcionados por
las especificaciones de Registry. Muchos de los términos de esta tabla estan definidos
en las especificaciones de Registry.

TABLA 1-3 Uso del esquema de clasificaciéon

Nombre del esquema de clasificacion Utilizacion Descripcion o propdsito

AssociationType Frecuente Define los tipos de asociaciones
existentes entre los objetos de
Registry. Se utiliza como valor del
atributo associationType de una
instancia Association para
describir la naturaleza de la
asociacion.

ContentManagementService Poco frecuente Determina los tipos de servicios de
gestién de contenido. Se utiliza en la
configuracién de un servicio de
gestién de contenido como, por
ejemplo, en la validacién o
catalogacion de un servicio.
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TABLA 1-3 Uso del esquema de clasificacion

(Continuacion)

Nombre del esquema de clasificacion

Utilizacion

Descripcion o propésito

DataType

Frecuente

Define los tipos de datos para los
atributos en clases definidas por este
documento. Se usa como valor del
atributo slotType de una instancia
Slot para describir el tipo de datos
del valor Slot.

DeletionScopeType

En algunas
ocasiones

Establece los valores del atributo
deletionScope del mensaje de
protocolo
RemoveObjectsRequest.

EmailType

Poco frecuente

Determina los tipos de direcciones
de correo electrénico.

ErrorHandlingModel

Poco frecuente

Especifica los tipos de modelos de
gestion de errores para los servicios
de gestion de contenidos.

ErrorSeverityType

Poco frecuente

Determina los diferentes tipos de
gravedad de los errores detectados
por Registry al procesar los
mensajes de protocolo.

EventType En algunas Establece los tipos de eventos que se
ocasiones pueden producir en Registry.
InvocationModel Poco frecuente Especifica las distintas formas en
que Registry puede ejecutar un
servicio de gestién de contenido.
NodeType En algunas Muestra las distintas formas en que
ocasiones ClassificationScheme puede

asignar el valor del atributo code
para el objeto
ClassificationNode
(Concepto).

NotificationOptionType

Poco frecuente

Indica las distintas formas en que
Registry puede informar a los
clientes sobre los eventos
relacionados con Subscription.

ObjectType En algunas Define los tipos de objetos de
ocasiones Registry (RegistryObject) que son
compatibles con Registry.
PhoneType Poco frecuente Muestra los tipos de niimeros de

teléfono.
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TABLA 1-3 Uso del esquema de clasificacion

(Continuacion)

Nombre del esquema de clasificacion Utilizacion Descripcion o propésito

QueryLanguage Poco frecuente Especifica los idiomas de consulta
que admite Registry.

ResponseStatusType Poco frecuente Establece los diversos tipos de
estado para RegistryResponse.

StatusType En algunas Establece los diversos tipos de

ocasiones estado para RegistryResponse.

SubjectGroup Poco frecuente Especifica los grupos a los que
puede pertenecer un usuario para
propositos de control de acceso.

SubjectRole Poco frecuente Determina los roles que se pueden
asignar a un usuario para propositos
de control de acceso.

En el 4rea del mend, la raiz del 4rbol de Esquemas de clasificacién
(ClassificationSchemes) esta por debajo del campo Descripcién (Description).

V¥ Para buscar por clasificacion

Pasos 1. Despliegue el nodo raiz para ver la lista completa de los esquemas de

clasificacion.

El nimero que aparece entre paréntesis detrds de cada entrada indica cuantos
conceptos (objetos ClassificationNode) contiene el elemento principal.

2. Despliegue el nodo del esquema de clasificacién que desee usar.

3. Expanda los nodos de conceptos por debajo del esquema de clasificacién hasta
que encuentre el nodo "hoja" en el que desee realizar la busqueda. Un nodo
"hoja" es aquél que no tiene conceptos en niveles inferiores a él.

4. Seleccione el nodo "hoja".

5. (Opcional) Restrinja la biisqueda seleccionando un tipo de objeto o
especificando una cadena de nombre o de descripcion.

6. Haga clic en el boton Buscar (Search).

Visualizacion de los resultados de la busqueda

Los objetos devueltos por una biisqueda aparecen en el area Objetos de Registry

(Registry Objects).
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Pasos

Esta drea cuenta con los siguientes elementos:

®  Botones llamados Aplicar (Apply), Aprobar (Approve), Desaprobar (Deprecate),
Eliminar desaprobacién (Undeprecate), Relacionar (Relate) y Eliminar (Delete), que
le permiten realizar acciones en los objetos. Para poder efectuar estas acciones,
debe ser el creador del objeto o el administrador de Registry.

®  Los objetos encontrados se muestran en forma de tabla. Para la mayoria de los
objetos, la tabla contiene las siguientes columnas:

m  Casilla de verificacién Escoger (Pick). Seleccione uno de los dos objetos para
activar el botén Relacionar (Relate). Para obtener més informacion, consulte
“Creacioén de relaciones entre objetos” en la pagina 48.

®  Vinculo Detalles (Details). Haga clic en este vinculo para abrir el drea Detalles
(Details) que estd justo debajo del drea Objetos de Registry (Registry Objects)
(consulte “Visualizacion de los datos del objeto” en la pagina 30).

m  Campo Tipo de objeto (Object Type).

®  Campo Nombre (Name).

®  Campo Descripcién (Description).

m  Campo Version (Version).

m  Campo Comentario sobre la version (VersionComment).

m  Casilla de verificacién Sujetar (Pin). Consulte “Para usar la funcién de sujecién”

en la pagina 29 para obtener mas informacion.

Los objetos extrinsecos (ExtrinsicObject) cuentan con dos columnas adicionales:
Version del contenido (Content Version) y Comentario sobre la versién del contenido
(Content Version Comment). Estas columnas se aplican a los elementos del depdsito
para Objeto extrinseco (ExtrinsicObject).

Para dos tipos de objetos, las columnas Versién (Version) y Comentario sobre la
versién (VersionComment) se sustituyen por otro contenido:

m  Objetos de vinculo externo (ExternalLink): URI externo
®  Objetos de enlace de servicio (ServiceBinding): Punto de ejecucién

Para usar la funcién de sujecién

La funcién Sujetar (Pin) de la interfaz de usuario le permite mantener uno o varios
objetos en el drea Objetos de Registry (Registry Objects) mientras se buscan otros
objetos. Se puede crear una relacion entre dos objetos. Para obtener informacién sobre
cémo realizar esta tarea, consulte “Creacion de relaciones entre objetos” en la pagina
48.

1. Haga clic en Buscar (Search) y ejecute la consulta.

2. En el drea Objetos de Registry (Registry Objects), seleccione la casilla de
verificacién Sujetar (Pin) del objeto o de los objetos que desee mantener.
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Pasos
siguientes

3. Ejecute otra consulta.

Los objetos retenidos y el resultado de la bisqueda de la segunda consulta
aparecerdn en el drea Objetos de Registry (Registry Objects).

Cuando termine de usar un objeto que tenga retenido, desactive la casilla de
verificacién Sujetar (Pin) del objeto. Cuando ejecute otra consulta, el objeto no
aparecerd en el area Objetos de Registry (Registry Objects).

Visualizacién de los datos del objeto

En la tabla de resultados de la bisqueda, haga clic en el vinculo Detalles (Details) de
un objeto para abrir el drea Detalles (Details) justo debajo del area Objetos de Registry

(Registry Objects).

Esta seccién dispone de una fila de botones y otra de fichas:

m  Los botones son: Aplicar (Apply), Guardar (Save), Cancelar (Cancel), Aprobar
(Approve), Desaprobar (Deprecate), Eliminar desaprobacién (Undeprecate) y
Eliminar (Delete) Los botones representan las acciones que se pueden efectuar en

los objetos.

m  Las fichas representan los atributos de los objetos. Las fichas que se muestren
dependeran del tipo de objeto.La Tabla 1-4 describe las fichas y los objetos a los

que se aplican.

TABLA 1-4 Fichas de atributos del drea Detalles (Details)

Nombre de la ficha

Se aplicaa

Detalles de
Object_Type
(Object_Type Detail)

Todos los objetos (Object_Type es el nombre del tipo de objeto)

Ranuras (Slots)

Todos los objetos

Clasificaciones
(Classifications)

Todos los objetos

Identificadores
externos (External
Identifiers)

Todos los objetos

Asociaciones
(Associations)

Todos los objetos

Vinculos externos
(External Links)

Todos los objetos
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TABLA 1-4 Fichas de atributos del drea Detalles (Details) (Continuacion)

Nombre de la ficha

Se aplicaa

Ubicador de auditoria
(Audit Trail)

Todos los objetos

Direcciones postales
(Postal Addresses)

Organizacién, usuario

Numeros de teléfono
(Telephone Numbers)

Organizacién, usuario

Direcciones de correo
electrénico (Email

Organizacién, usuario

(Service Bindings)

Addresses)

Usuarios (Users) Organizacion
Organizaciones Organizacién
(Organizations)

Enlaces de servicio Servicio

Vinculos de
especificaciones
(Specification Links)

Enlace de servicio (ServiceBinding)

Conceptos (Concepts)

Esquema de clasificacién (ClassificationScheme), Nodo de
clasificacion (ClassificationNode)

Objetos de Registry Paquete de registro (RegistryPackage)
(Registry Objects)

Objetos afectados Evento auditable (AuditableEvent)
(Affected Objects)

Haga clic en una ficha para averiguar si el objeto tiene valores para el atributo. En caso
afirmativo, haga clic en el vinculo Detalles (Details) del valor del atributo para abrir
una ventana de navegador Web en la que se muestren los detalles de dicho valor.

La ficha Ubicador de auditoria (Audit Trail) no genera una tabla con un vinculo
Detalles (Details). En su lugar, crea una tabla que contiene la siguiente informacién:

m  El tipo de evento

m  La fecha y hora del evento
®  El nombre del usuario que ha provocado el evento

Para la mayoria de los objetos, los campos del area Detalles (Details) son los

siguientes:
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®  Identificador tinico (Unique Identifier). En cada objeto, el Identificador tinico
(Unique Identifier) es un vinculo activo. Haga clic en este vinculo para ver el
cédigo XML del objeto en una ventana del navegador Web. Todos los objetos de
Registry se almacenan en formato XML.

®  Identificador l6gico tinico (Logical Unique Identifier). El Identificador l6gico tinico
(Logical Unique Identifier) es, normalmente, el mismo que el Identificador tinico
(Unique Identifier). Si activa el control de versiones, el identificador tinico légico
serd el mismo para todas las versiones del objeto, mientras que el identificador
tnico de la nueva versién recibird un sufijo que indica el ndmero de la versién.

m  Nombre (Name)

®m  Descripcion

m  Estado (Status): normalmente suele ser Enviado (Submitted), lo que significa que el
objeto se ha publicado en Registry.

®m  Version (Version)

m  Comentario sobre la version (VersionComment)

En el caso de muchos objetos, los nombres de campos indican claramente su contenido
(por ejemplo, la direccién postal de una organizacién). En cambio, para otros objetos
es necesario explicar el contenido de los campos. En los siguientes apartados se
describen dichos campos.

“Visualizacion de los detalles de asociacién” en la pagina 32

“Visualizacién de los datos de los esquemas de clasificacion” en la pagina 33
“Visualizacion de detalles de un objeto extrinseco” en la pagina 33
“Visualizacién de los datos de los vinculos externos” en la pagina 33

Visualizacion de los detalles de asociacion

El 4rea Detalles (Details) de un objeto Asociacién (Association) contiene los siguientes
campos adicionales:

m D de objeto origen (Source Object ID) e ID de objeto destino (Target Object ID).
Para los objetos de origen y de destino de una asociacién, el panel muestra tanto el
identificador 16gico como el tinico. La casilla de verificacién Confirmado por
propietario origen (Confirmed By Source Owner) indica si el propietario del objeto
de origen ha confirmado o aprobado la asociacién. La casilla de verificacién
Confirmado por propietario destino (Confirmed By Target Owner) indica si el
propietario del objeto de destino ha confirmado o aprobado la asociacién. Estas
casillas estan siempre seleccionadas en el caso de las asociaciones internas.

m  Tipo de asociacién (Association Type). El ment muestra el tipo seleccionado de
asociacion.

®  Es externo (Is Extramural). Esta casilla de verificaciéon aparece seleccionada si, al
menos, uno de los dos objetos asociados es propiedad de un usuario distinto de
aquel que creé la asociacién. De lo contrario, la asociaciéon aparece definida como
interna.
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Visualizacion de los datos de los esquemas de clasificacion

El area Detalles (Details) de un objeto Esquema de clasificacién (ClassificationScheme)
contiene los siguientes campos adicionales:

m  Casilla de verificacién Esquema de clasificaciéon externo (External Classification
Scheme). La casilla estard seleccionada si el esquema de clasificacion esta definido
fuera de Registry (es decir, si no tiene conceptos). Un esquema de clasificacién
interno es aquél cuya jerarquia de conceptos estd definida dentro de Registry.

m  El mend Tipo de valor (Value Type), que contiene una de las siguientes selecciones:

®  Unico (Unique). Este valor indica que cada nodo de la taxonomia tiene un
coédigo tnico asignado. Este es el valor predeterminado cuando se crea un
esquema de clasificacion en Service Registry.

®  Ruta incrustada (EmbeddedPath). Este valor indica que el cédigo tinico
asignado a cada nodo de la taxonomia también codifica su propia ruta.

= No tnico (NonUnique). En algunos casos, los nodos no son tinicos y es
necesario usar la ruta completa (desde el esquema de clasificacién hasta el nodo
correspondiente) para que sea posible identificarlos. Por ejemplo, en una
taxonomia geografica, Cérdoba estaria dentro de Espafa y de Argentina puesto
que en ambos paises hay una ciudad con dicho nombre.

Visualizacién de detalles de un objeto extrinseco

El area Detalles (Details) de un Objeto extrinseco (ExtrinsicObject) contiene los
siguientes campos adicionales:

®  Versién del contenido (Content Version) y Comentario sobre la version del
contenido (Content Version Comment). El area Detalles (Details) muestra la version
y los comentarios opcionales del elemento de depésito asociado al objeto
extrinseco.

®  Tipo de MIME (MimeType). Este campo contiene el tipo de MIME del objeto
extrinseco.

m  Casilla de verificacién Es opaco (Is Opaque). Esta casilla de verificacion se
selecciona si Registry no puede leer el contenido del elemento del depédsito porque,
por ejemplo, esté cifrado.

®  Tipo de objeto (Object Type). Este campo contiene el subconcepto en el drbol Tipo
de objeto/Objeto extrinseco (ObjectType/ExtrinsicObject).

®m  Vinculo Ver contenido de elementos de depésito (View Repository Item Content).
Haga clic en este vinculo para ver el elemento de depésito en una ventana del
navegador Web.

Visualizacion de los datos de los vinculos externos

El area Detalles (Details) de un objeto de vinculo externo (ExternalLink) contiene un
vinculo Mostrar contenido (Display Content) en el campo URI externo (External URI).
Haga clic en este vinculo para ver el contenido del URI en una ventana del navegador.
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Uso del menti Examinar (Explore)

El ment Examinar (Explore) le permite desplazarse por el contenido de Registry y del
deposito usando para ello una jerarquia de carpetas de archivos. La carpeta raiz,
denominada root, incluye todo el contenido de Registry.

V¥ Para usar el menti Examinar (Explore)

Pasos 1. Haga clic en el vinculo Examinar (Explore).

2. Despliegue la carpeta root, que contiene dos subcarpetas: Datos de usuario (
userData), donde se coloca el contenido del usuario, y Esquemas de
clasificacion (ClassificationSchemes ).

3. Haga clic en una carpeta para ver los objetos de Registry de este tipo. Despliegue
un nodo para ver los tipos de objetos del siguiente nivel.

. Pasos Cuando haya acabado, haga clic en Ocultar el explorador (Hide Explorer) para cerrar
siguientes  ¢] menti Examinar (Explore) y borrar el contenido del area de resultados.

V¥ Para examinar los esquemas de clasificacion

Pasos 1. Haga clic en la carpeta Esquemas de clasificacion (ClassificationSchemes) (no en
el simbolo del nodo).

Todos los objetos de dicha carpeta se mostraran en el drea Objetos de Registry
(Registry Objects). Siga las instrucciones que aparecen en “Visualizacion de los
resultados de la bisqueda” en la pagina 28 para ver los objetos.

2. Despliegue el nodo Esquemas de clasificacién (ClassificationSchemes) para abrir
la jerarquia del drbol del mismo nombre en el area del ment.

3. Haga clic en el icono de los archivos para ver el esquema de clasificacion
correspondiente en el drea Objetos de Registry (Registry Objects).

4. Despliegue el nodo del esquema de clasificacién para ver las carpetas Concepto
(Concept) incluidas en dicho nodo.

No todos los esquemas de clasificacién cuentan con conceptos que se puedan ver
en el ment Examinar (Explore).

5. Haga clic en una carpeta Concepto (Concept) para ver dicho concepto en el drea
Objetos de Registry (Registry Objects).

V¥ Para examinar la carpeta Datos de usuario (userData)

Pasos 1. Despliegue el nodo Datos de usuario (userData).
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2.

Despliegue el nodo Objeto de Registry (RegistryObject). No haga clic en la
carpeta a menos que desee ver todos los objetos de Registry.

El nodo denominado Carpetal (folderl) no tiene ningtn contenido.

Haga clic en una carpeta para ver los objetos de Registry de este tipo. Despliegue
un nodo para ver los tipos de objetos del siguiente nivel.

Publicacion y administracion de objetos
de Registry

El elemento de ment Crear un nuevo objeto de Registry (Create a New Registry
Object) le permite crear objetos y publicarlos en Registry.

“Publicaciéon de objetos” en la pagina 35

“Adicién de una clasificacién a un objeto” en la pagina 37

“Adicién de identificadores externos a un objeto” en la pagina 38

“Adicién de vinculos externos a un objeto” en la pagina 38

“Adicién de informacion personalizada a un objeto mediante ranuras”

en la pagina 39

“Adicién de una direccién postal a una organizacién o un usuario” en la pagina
40

“Adicion de un nimero de teléfono a una organizaciéon o un usuario” en la pagina
40

“Adicién de una direccién de correo electrénico a una organizacion o un usuario”
en la pagina 41

“Adicién de un usuario a una organizacién” en la pagina 42

“Adicion de organizaciones derivadas a una organizacién” en la pagina 43
“Adicién de un enlace de servicio a un servicio” en la pagina 43

“Adicién de vinculos de especificaciones a un enlace de servicio” en la pagina 44
“Adicién de un concepto secundario a un concepto o esquema de clasificacion ”
en la pagina 45

“Adicién de objetos al paquete de Registry” en la pagina 45

“Cambio del estado de los objetos” en la pagina 46

“Eliminacién de objetos” en la pagina 47

“Creacion de relaciones entre objetos” en la pagina 48

Publicacién de objetos

El proceso de publicacién de objetos en Registry consta de tres pasos:

1.
2.

Cree el objeto.

Agregue datos u otros objetos y guardelos en la memoria sin publicarlos en
Registry.
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3. Publique el objeto en Registry.

Puede publicar objetos en Registry si ha creado una cuenta de usuario e iniciado
sesion. Para crear una cuenta de usuario, siga las instrucciones que aparecen en
“Creacion de una cuenta de usuario” en la pagina 17.

V¥V Para crear y publicar un nuevo objeto de Registry

Pasos 1. En el area del ment, haga clic en Crear un nuevo objeto de Registry (Create a
New Registry Object).

2. En el drea Objetos de Registry (Registry Objects), elija un tipo de objeto en la
lista desplegable y haga clic en Afadir (Add).

En el area Detalles (Details) aparecerd un formulario llamado Detalles (Details)
para el objeto.

3. En los campos de este formulario, escriba un nombre y, si lo desea, una
descripcion. Escriba los valores necesarios para los otros campos del formulario
Detalles (Details).

Nota — Al crear un objeto AdhocQuery y escribir la cadena de consulta, utilice
comillas dobles para aquellos elementos que suele poner entre comillas simples.
Estos elementos son normalmente literales y marcadores de los pardmetros de las
subconsultas. Por ejemplo, especifique un marcador de parametro en una
subconsulta de la siguiente forma:

(SELECT id FROM ClassificationNode WHERE path LIKE ’’SobjectTypePath’’)

Especifique un literal o un marcador de pardmetro de la siguiente forma:

. AND (ro.id = s.parent AND s.name_ =
‘’urn:oasis:names:tc:ebxml-regrep:profile:ws:wsdl:nameSpacesUsed’’
AND s.value LIKE ’'sSnameSpacePattern’’)

4. (Opcional) Sustituya los valores del Identificador tinico (Unique Identifier) y del
Identificador 16gico tinico (Logical Unique Identifier) por otros valores que usted
elija.

Cada identificador debe ser un URN vélido y debe ser tinico en la instalacion de
Registry.
5. (Opcional) Haga clic en Guardar (Save) para guardar el objeto en la memoria.

6. (Opcional) Use las fichas del formulario Detalles (Details) para agregar y guardar
los objetos que haya creado.
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7. Haga clic en Aplicar (Apply) para publicar el objeto en Registry.

Aparecerd un mensaje de estado que muestra si la aplicacién se ha efectuado
correctamente.

_ Pasos  Antes o después de la publicacion del objeto, puede editarlo agregédndole los objetos
siguientes  que haya creado. La Tabla 1-4 muestra los objetos que puede agregar. En los siguientes
apartados se describe como se agregan estos objetos.

Adicién de una clasificacién a un objeto

Para crear una clasificacién, debera usar un esquema de clasificacion interno. Un esquema
de clasificacion de este tipo contiene un conjunto de conceptos cuyos valores son
conocidos por Registry.

V¥ Para agregar una clasificacion

Para agregar una clasificacién a un objeto, busque el esquema de clasificaciéon que
proceda, y, a continuacion, elija un concepto de dicho esquema de clasificacién.

Pasos 1. En el area Detalles (Details) del objeto, haga clic en el botén Clasificaciones
(Classifications).

Apareceré la tabla Clasificaciones (Classifications), que puede estar vacia.

2. Haga clic en Afiadir (Add).

Se abrird la ventana Panel de detalles (Details Panel).
3. Escriba un nombre y, si lo desea, una descripcion para la clasificacion.

4. Haga clic en el botén Seleccionar ClassificationScheme o Concepto (Select
ClassificationScheme or Concept).

Se abrira la ventana Selector de ClassificationScheme/Conceptos
(ClassificationScheme /Concept Selector).

5. Despliegue el nodo Esquemas de clasificacion (ClassificationSchemes). A
continuacién, despliegue los nodos de conceptos hasta que haya seleccionado el
nodo "hoja" que desee utilizar.

6. Haga clic en Aceptar (OK) para cerrar la ventana Selector de
ClassificationScheme/Conceptos (ClassificationScheme/Concept).

El esquema de clasificacion y el concepto aparecen en la ventana Panel de detalles
(Details Panel).

7. Haga clic en Afadir (Add) para guardar el nuevo objeto y cerrar la ventana Panel
de detalles (Details Panel).
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8. Haga clic en Aplicar (Apply) en el drea Detalles (Details) del objeto.

Adicion de identificadores externos a un objeto

Para crear un identificador externo, debera usar un esquema de clasificacion externo. Un
esquema de este tipo incluye valores no conocidos por Registry, ya que el esquema de
clasificacién no contiene ningtin concepto.

V¥ Para agregar un identificador externo

Para agregar un identificador externo a un objeto, busque el esquema de clasificacién
adecuado y, después, especifique un valor.

Pasos 1. En el area Detalles (Details) del objeto, haga clic en la ficha Identificadores
externos (External Identifiers).

Se mostrara la tabla Identificadores externos (External Identifiers), que puede estar
vacia.

2. Haga clic en Afiadir (Add).
Se abrira la ventana Panel de detalles (Details Panel).

3. Escriba un nombre y, si lo desea, una descripcion para el identificador externo.

4. Haga clic en el botén Seleccionar ClassificationScheme (Select
ClassificationScheme).

Se abrira la ventana Selector de ClassificationScheme/Conceptos
(ClassificationScheme /Concept Selector).

5. Despliegue el nodo Esquemas de clasificacion (ClassificationSchemes) y, a
continuacidn, seleccione un esquema de clasificacion que no incluya conceptos.

6. Haga clic en Aceptar (OK) para cerrar la ventana Selector de
ClassificationScheme/Conceptos (ClassificationScheme/Concept).

El esquema de clasificacién aparecera en la ventana Panel de detalles (Details
Panel).

7. Escriba un valor en el campo Valor (Value).

8. Haga clic en Afiadir (Add) para guardar el nuevo objeto y cerrar la ventana Panel
de detalles (Details Panel).

9. Haga clic en Aplicar (Apply) en el drea Detalles (Details) del objeto.

Adicion de vinculos externos a un objeto

Un vinculo externo permite asociar un URI y un objeto de Registry.
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V¥ Para agregar un vinculo externo

Pasos

1.

En el drea Detalles (Details) del objeto, haga clic en la ficha Vinculos externos
(External Links).

Se mostrara la tabla Vinculos externos (External Links), que puede estar vacia.

Haga clic en Afiadir (Add).

Se abriré la ventana Panel de detalles (Details Panel).
Escriba un nombre para el vinculo externo.

Escriba la direccién URL para el vinculo externo en el campo URI externo
(External URI).

(Opcional) Haga clic en el botén Seleccionar Concepto para Tipo de objeto
(Select Concept for Object Type) si desea especificar el tipo de contenido al que
hace referencia la direccién URL.

Despliegue el nodo Esquemas de clasificacion (ClassificationSchemes). Despliegue
los nodos Tipo de objeto (ObjectType), Objeto de Registry (RegistryObject) y Objeto
extrinseco (ExtrinsicObject) para buscar el tipo de contenido. Seleccione el concepto
y haga clic en Aceptar (OK). Si no encuentra un tipo adecuado, haga clic en
Cancelar (Cancel). Si lo desea, puede crear un nuevo concepto para los objetos
extrinsecos (ExtrinsicObjects).

Haga clic en Afnadir (Add) para guardar el nuevo objeto y cerrar la ventana Panel
de detalles (Details Panel).

Haga clic en Aplicar (Apply) en el area Detalles (Details) del objeto.

Adicién de informacion personalizada a un objeto
mediante ranuras

Una ranura contiene informacién adicional que, de otra forma, no se almacenaria en
Registry. Las ranuras constituyen un modo de agregar atributos arbitrarios a los
objetos.

V¥ DPara agregar una ranura

Pasos

1.

2.

En el drea Detalles (Details) del objeto, haga clic en la ficha Ranuras (Slots).

Se mostrara la tabla Ranuras (Slots), que puede estar vacia.

Haga clic en Afiadir (Add).
Se abrira la ventana Panel de detalles (Details Panel).
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3. Escriba un nombre para la ranura.

4. (Opcional) Escriba un valor en el campo Tipo de ranura (Slot Type). Puede usar
este campo para especificar un tipo de datos para la ranura o para indicar una
forma de agrupar las ranuras.

5. Escriba un valor en el campo Valores (Values).

6. Haga clic en Afiadir (Add) para guardar el nuevo objeto y cerrar la ventana Panel
de detalles (Details Panel).

7. Haga clic en Aplicar (Apply) en el drea Detalles (Details) del objeto.

Adicion de una direccién postal a una organizacion
O un usuario

Las organizaciones y los usuarios pueden tener una o varias direcciones postales.

V¥ Para agregar una direccién postal

Pasos 1. En el area Detalles (Details) de la organizacién o del usuario, haga clic en la ficha
Direcciones postales (Postal Addresses).

Aparecerd la tabla Direcciones postales (Postal Addresses), que puede estar vacia.

2. Haga clic en Afadir (Add).
Se abrira la ventana Panel de detalles (Details Panel).

3. Escriba los valores en los campos. Todos estos campos son optativos.

Numero de la calle (Street Number)
Calle (Street)

Ciudad (City)

Estado o provincia (State or Province)
Pais (Country)

Codigo postal (Postal Code)

4. Haga clic en Afiadir (Add) para guardar el nuevo objeto y cerrar la ventana Panel
de detalles (Details Panel).

5. Haga clic en Aplicar (Apply) en el drea Detalles (Details) del objeto.

Adicién de un nimero de teléfono a una
organizacion o un usuario

Las organizaciones y los usuarios pueden tener uno o varios niimeros de teléfono.
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V¥ Para agregar un namero de teléfono

Pasos

1.

En el drea Detalles (Details) de la organizacién o del usuario, haga clic en la ficha
Niumeros de teléfono (Telephone Numbers).

Se mostrara la tabla Numeros de teléfono (Telephone Numbers), que puede estar
vacia.

Haga clic en Afiadir (Add).

Se abrird la ventana Panel de detalles (Details Panel).

Seleccione un valor del cuadro combinado Tipo (Type).
Estan disponibles los siguientes valores:

Buscapersonas (Beeper)

FAX

Teléfono particular (HomePhone)
Teléfono movil (MobilePhone)
Teléfono del trabajo (OfficePhone)

Escriba los valores en los campos. Todos estos campos son optativos.

m  (Cédigo de pais (Country Code)

m  Codigo del 4rea (Area Code)

m  Numero de teléfono (Phone Number)

m  Extension (Extension)

Haga clic en Afiadir (Add) para guardar el nuevo objeto y cerrar la ventana Panel
de detalles (Details Panel).

Haga clic en Aplicar (Apply) en el drea Detalles (Details) del objeto.

Adicion de una direccidn de correo electronico a
una organizacion o un usuario

Las organizaciones y los usuarios pueden tener una o varias direcciones de correo
electrénico.

V¥ Para agregar una direccién de correo electrénico

Pasos

1.

En el drea Detalles (Details) de la organizacién o del usuario, haga clic en la ficha
Direcciones de correo electronico (Email Addresses).

Aparecera la tabla Direcciones de correo electronico (Email Addresses), que puede
estar vacia.
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2. Haga clic en Afiadir (Add).
Se abriré la ventana Panel de detalles (Details Panel).

3. Seleccione un valor del cuadro combinado Tipo (Type). Correo electrénico
particular (HomeEmail) o Correo electrénico del trabajo (OfficeEmail).

4. Escriba un valor en el campo Direcciéon de correo electronico (Email Address).

5. Haga clic en Anadir (Add) para guardar el nuevo objeto y cerrar la ventana Panel
de detalles (Details Panel).

6. Haga clic en Aplicar (Apply) en el drea Detalles (Details) del objeto.

Adicién de un usuario a una organizacion

Una organizacién puede tener uno o varios usuarios. Uno de ellos es el contacto
principal, que es normalmente el usuario que cre6 la organizacién. Si lo desea, puede
crear y agregar usuarios adicionales.

V¥ Para agregar un usuario

Pasos 1. En el area Detalles (Details) de la organizacién, haga clic en la ficha Usuarios
(Users).

Apareceré la tabla Usuarios (Users).

2. Haga clic en Afiadir (Add).

Se abrira la ventana Panel de detalles (Details Panel).

3. En el campo Nombre (Name), escriba los apellidos del usuario a la izquierda de
la coma. También puede escribir el nombre y el segundo nombre a la derecha de
la coma.

4. (Opcional) Escriba una descripcién del usuario en el campo Descripcion
(Description).

5. Rellene los campos Nombre (First Name), Segundo nombre (Middle Name) y
Apellidos (Last Name). Todos estos campos son optativos.

6. Haga clic en Afadir (Add) para guardar el nuevo objeto y cerrar la ventana Panel
de detalles (Details Panel).

7. Haga clic en Aplicar (Apply) en el area Detalles (Details) del objeto.
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Pasos

Adicion de organizaciones derivadas a una
organizacion

Una organizacién puede tener una o varias organizaciones derivadas. Para agregar

una organizacién derivada o secundaria a una organizacion, debe seguir estos pasos:

Para agregar una organizacion derivada o secundaria

1. En el area Detalles (Details) de la organizacion, haga clic en la ficha
Organizaciones secundarias (ChildOrganizations).

Aparecerd la tabla Organizaciones secundarias (ChildOrganizations).

2. Haga clic en Afiadir (Add).

Se abrird la ventana Panel de detalles (Details Panel).
3. En el campo Nombre (Name), escriba un nombre para la nueva organizacion.
4. (Opcional) Escriba una descripcién en el campo Descripcién (Description).

5. (Opcional) Escriba los valores en los campos de direcciones.

6. Haga clic en Anadir (Add) para guardar el nuevo objeto y cerrar la ventana Panel

de detalles (Details Panel).

7. Haga clic en Aplicar (Apply) en el drea Detalles (Details) del objeto.

Adicion de un enlace de servicio a un servicio

Normalmente, los servicios cuentan con uno o varios enlaces de servicio.

Para agregar enlaces de servicio

1. En el area Detalles (Details) del servicio, haga clic en la ficha Enlaces de servicio

(Service Bindings).

Aparecera la tabla Enlaces de servicio (Service Bindings).

2. Haga clic en Afiadir (Add).
Se abrird la ventana Panel de detalles (Details Panel).

3. En el campo Nombre (Name), escriba un nombre para el nuevo enlace de
servicio.
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4. (Opcional) Escriba una descripcién del enlace de servicio en el campo
Descripcién (Description).

5. En el campo URL de acceso (Access URL), escriba la direccién URL del enlace de
servicio.

6. (Opcional) En el campo Enlace de destino (Target Binding), escriba el
identificador tinico del otro enlace de servicio al que hace referencia este enlace
de servicio.

7. Haga clic en Afiadir (Add) para guardar el nuevo objeto y cerrar la ventana Panel
de detalles (Details Panel).

8. Haga clic en Aplicar (Apply) en el drea Detalles (Details) del objeto.

Adicién de vinculos de especificaciones a un enlace
de servicio

Los enlaces de servicio pueden disponer de objetos de Vinculos de especificaciones
(SpecificationLink).

V¥ Para agregar vinculos de especificaciones

Pasos 1. En el drea Detalles (Details) del enlace de servicio, haga clic en la ficha Vinculos
de especificaciones (Specification Links).

Aparecerd la tabla Vinculos de especificaciones (Specification Links).

2. Haga clic en Afiadir (Add).
Se abriré la ventana Panel de detalles (Details Panel).

3. En el campo Nombre (Name), escriba un nombre para el vinculo de
especificaciones.

4. (Opcional) Escriba una descripcién del vinculo de especificaciones en el campo
Descripciéon (Description).

5. En el campo Descripcion de uso (Usage Description), escriba una descripcion de
los parametros de uso, si el vinculo de especificaciones tiene este tipo de
parametros.

6. En el campo Parametros de uso (Usage Parameters), escriba los parametros de
uso, si el vinculo de especificaciones tiene este tipo de parametros.

7. Haga clic en Afadir (Add) para guardar el nuevo objeto y cerrar la ventana Panel
de detalles (Details Panel).
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8. Haga clic en Aplicar (Apply) en el drea Detalles (Details) del objeto.

Adicion de un concepto secundario a un concepto
o esquema de clasificacion

Los esquemas de clasificacién normalmente tienen numerosos conceptos secundarios,
los cuales, a su vez, pueden tener otros conceptos secundarios.

Para agregar un concepto secundario

1. En el area Detalles (Details) del esquema de clasificaciéon, haga clic en Conceptos
secundarios (ChildConcepts).

Aparecera la tabla Conceptos secundarios (ChildConcepts).

2. Haga clic en Afiadir (Add).
Se abrird la ventana Panel de detalles (Details Panel).

3. En el campo Nombre (Name), escriba el nombre del concepto.

4. (Opcional) Escriba una descripcion del concepto en el campo Descripcién
(Description).

5. En el campo Valor (Value), indique el valor del concepto.

6. Haga clic en Afadir (Add) para guardar el nuevo objeto y cerrar la ventana Panel
de detalles (Details Panel).

7. Haga clic en Aplicar (Apply) en el drea Detalles (Details) del objeto.

Adicién de objetos al paquete de Registry

El paquete de Registry (RegistryPackage) es un objeto que contiene otros objetos de
Registry. Normalmente se suele usar el paquete de Registry (RegistryPackage) para
agrupar objetos relacionados légicamente. Los objetos pueden ser de distintos tipos y
pueden tener propietarios diferentes.

Para agregar objetos a un paquete de Registry (RegistryPackage) hay que especificar
sus identificadores tinicos. Si intenta escribir los identificadores tinicos, es posible que
cometa errores. Por ello, los siguientes pasos describen la forma de agregar objetos
copiando y pegando los identificadores.
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V¥V Para agregar objetos a un paquete de Registry

Pasos 1. Cree un objeto de paquete de Registry (RegistryPackage) tal y como se describe
en “Para crear y publicar un nuevo objeto de Registry” en la pagina 36.
Especifique un nombre y, opcionalmente, una descripcion, pero no agregue
todavia los objetos de Registry al paquete de Registry.

2. Después de hacer clic en Aplicar (Apply) para guardar el paquete de Registry
(RegistryPackage), "sujételo" tal y como se describe en “Para usar la funcién de
sujeciéon” en la pagina 29.

3. Use Web Console para buscar los objetos que desee agregar al paquete de
Registry (RegistryPackage). Sujete los objetos a medida que los encuentre.

4. Haga clic en el vinculo Detalles (Details) del objeto que desee agregar al paquete
de Registry (RegistryPackage).

5. En el panel Detalles (Details) del objeto, copie el identificador tinico usando el
teclado (Control-C) o la tecla Copiar (Copy).

6. En el area Resultados de la bisqueda (Search Results), haga clic en el vinculo
Detalles (Details) del paquete de Registry (RegistryPackage).

7. En el area Detalles (Details) del objeto, haga clic en la ficha Objetos de Registry
(Registry Objects).

8. Haga clic en Agregar al paquete (Add to Package).

9. En el campo Identificador inico (Unique Identifier), use el teclado para pegar el
identificador que copié mediante las teclas Control-V o Pegar (Paste).

10. Haga clic en Afiadir (Add).
El objeto aparece en el drea Objetos de Registry (Registry Objects).

11. Haga clic en Aplicar (Apply) en el drea Detalles (Details) para guardar el
paquete de Registry (RegistryPackage).

12. Repita los pasos del 4 al 11 para agregar cada objeto adicional al paquete de
Registry (RegistryPackage).

Cambio del estado de los objetos

Ademds de publicar, editar y eliminar objetos, puede realizar las siguientes acciones,
siempre y cuando sea propietario de los objetos o tenga las autorizaciones pertinentes:
= Aprobacién

m  Desaprobacién

®  Anulacién de la desaprobacion
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Estas funciones son ttiles en un entorno de produccién en el que se desee establecer
una directiva de control de versiones para los objetos de Registry. Por ejemplo, puede
aprobar una version de un objeto para uso general y desaprobar una version obsoleta
antes de eliminarla. Si cambia de opinién acerca de un objeto desaprobado, podra
anular su desaprobacion.

Todas estas acciones se realizan en el area Resultados de la bisqueda (Search Results).

®  Para aprobar un objeto, selecciénelo y haga clic en el botén Aprobar (Approve).
Aparecerd un mensaje confirmando la aprobacién. El evento se agregara al
ubicador de auditoria (Audit Trail).

®  Para desaprobar un objeto, selecciénelo y haga clic en el botén Desaprobar
(Deprecate). Aparecera un mensaje confirmando la desaprobacién. El evento se
agregara al ubicador de auditoria (Audit Trail).

®  Para anular la desaprobacién de un objeto, selecciénelo y haga clic en el botén
Eliminar desaprobacion (Undeprecate). Aparecera un mensaje confirmando la
eliminacién de la aprobacién. El evento se agregara al ubicador de auditoria (Audit
Trail).

Eliminacién de objetos

Para eliminar de Registry un objeto de su propiedad, seleccione el objeto en el area
Resultados de la bisqueda (Search Results) y haga clic en el botén Eliminar (Delete).

Nota — No elimine objetos de evento auditable (AuditableEvent) de los objetos que
posea. Es decir, no elimine los objetos de evento auditable (AuditableEvent) que
aparezcan en el area Resultados de la busqueda (Search Results) tras una bisqueda
Buscar todos mis objetos (Find AlIMyObjects). Si elimina un objeto de evento auditable
(AuditableEvent), se dafiard el ubicador de auditoria del objeto al que pertenezca.

Si el objeto es extrinseco, tiene dos opciones:

m  Elija Suprimir objeto (Delete Object) y Elemento de depdsito (Repository Item), que
son los valores predeterminados, en el menti Opcién de eliminacién (Deletion
Option) para eliminar tanto el objeto extrinseco (ExtrinsicObject) de Registry como
el elemento de depésito al que hace referencia.

®  Elija Eliminar elemento de depdsito solamente (Delete Repository Item Only) para
eliminar el objeto de depésito y dejar el objeto extrinseco (ExtrinsicObject) en
Registry. Entonces, podrda agregar otro elemento de depésito.

El ment Opcién de eliminacién (Deletion Option) es significativo sélo para los objetos
extrinsecos.
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Creacion de relaciones entre objetos

Los objetos pueden tener dos tipos de relaciones: referencias y asociaciones. Ambos
tipos de relaciones son unidireccionales. Es decir, tienen un objeto de origen y otro de
destino.

Registry admite el uso de referencias, llamadas "referencias de objetos" (ObjectRefs)
entre ciertos tipos de objetos. Por ejemplo, si crea un servicio (Service) y un enlace de
servicio (ServiceBinding), puede crear una referencia de enlace de servicio desde el
servicio al enlace de servicio. Sin embargo, no se puede crear una referencia desde un
enlace de servicio a un servicio. Una referencia no es un objeto de Registry.

Sin embargo, una asociacién si lo es. Se pueden crear asociaciones entre objetos de
Registry. Registry admite un esquema de clasificacién de Tipo de asociacién
(AssociationType) que incluye una serie de tipos de asociaciones predefinidos:
OffersService, RelatedTo, HasMember, etc. También puede crear nuevos tipos de
asociaciones. Si posee los dos objetos de la asociacién, se tratara de una asociacion
interna. Si, por el contrario, no posee ambos objetos, serd una asociacién externa. Si crea
una organizacién y le agrega un servicio, se creard automaticamente una asociacion
del tipo "OffersService" entre la organizacion y el servicio.

Si no existe una referencia vélida para los objetos de origen y de destino, no podré
crear ninguna referencia.

El botén Relacionar (Relate) del area Objetos de Registry (Registry Objects) se utiliza
para relacionar dos objetos. Este botén se activa cuando se seleccionan dos objetos en
la tabla de resultados de la bisqueda.

Si los dos objetos no estan visibles en la tabla de resultados de la bisqueda, seleccione
la casilla de verificacion Sujetar (Pin) para retener un objeto en la tabla de resultados
mientras busca el objeto con el que quiere establecer la relaciéon. Para obtener
informacién, consulte “Para usar la funcién de sujecién” en la pagina 29.

V¥ DPara crear una referencia

Pasos 1. En el area Objetos de Registry (Registry Objects), seleccione dos objetos y haga
clic en Relacionar (Relate).

2. En el drea Crear relacién (Create Relationship), seleccione el objeto de origen, si
es que no esta ya seleccionado.

El otro objeto se convierte en objeto de destino.

Si existe una referencia vélida para los objetos de origen y de destino, la opcién
Referencia (Reference) se selecciona de forma predeterminada y aparece un
atributo de referencia valido. S5i no existe ninguna referencia vélida para los objetos
de origen y de destino, el botén de opcién Referencia (Reference) aparecerd
atenuado.
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3. Haga clic en Guardar (Save) para guardar la referencia.

Para crear una asociaciéon

1. En el drea Objetos de Registry (Registry Objects), seleccione dos objetos y haga
clic en Relacionar (Relate).

2. En el drea Crear relacién (Create Relationship), seleccione el objeto de origen, si
es que no esta ya seleccionado.
El otro objeto se convierte en objeto de destino.

3. Seleccione el botén de opcion Asociacién (Association), si no esta seleccionado
todavia.

4. Escriba un nombre y, si lo desea, una descripcion para la asociacién en el drea
Detalles (Details).

Los valores de ID de los objetos de origen y de destino aparecen ya
cumplimentados.

5. Elija un tipo de valor en el ment Tipo de asociacién (Association Type).

6. Haga clic en Aplicar (Apply) para guardar la asociacién.

Solucion de problemas

Esta seccion incluye soluciones para algunos de los problemas que puede encontrar
mientras usa Web Console.

No es posible acceder a Service Registry

Si recibe un mensaje de Error 404 o “Se rechaz6 la conexién” (Connection refused)
cuando intente usar Web Console, es posible que Registry no se esté ejecutando o que
se haya especificado una direccién URL incorrecta.

Asegtirese de utilizar este formato, http://hostname:6060/soar/ . Puede que deba
especificar el dominio ademés del nombre de host. hostname . domain.

Asegurese de que Registry se esté ejecutando, use la linea de comandos o la interfaz
Web del dominio de Application Server para Registry. Para obtener informacién,
consulte “Administering the Application Server Domain for Service Registry” de
Service Registry 3 2005Q4 Administration Guide.
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No se utiliza la configuracion regional preferida

Si Web Console no utiliza su configuracién regional preferida, compruebe la
configuracién de las preferencias del navegador Web. Asegtirese de que la
configuracién regional que desea utilizar se encuentre en la parte superior de la lista
de configuraciones regionales. Consulte “Cambio del idioma predeterminado”

en la pagina 16 para obtener més informacion.

Las etiquetas del panel de bisqueda no aparecen
en la configuracion regional actual

Si las etiquetas del panel de btisqueda no aparecen en la configuracion regional actual
después de cambiar la configuracién regional y hacer clic en Restablecer la
configuracién regional (Reset Locale), haga clic en Finalizar sesién (End Session) y, a
continuacién, en Volver a Registry (Return to Registry). Consulte “Cambio del idioma
predeterminado” en la pagina 16 para obtener informacién sobre cémo cambiar la
configuracién regional.

No es posible crear un vinculo externo o un enlace
de servicio

Es posible que se muestre un error en alguna de las siguientes situaciones:

m Al especificar un URI externo (ExternalURI) para un objeto de vinculo externo
(ExternalLink).

m Al especificar un URI de acceso (AccessURI) para un objeto de enlace de servicio
(ServiceBinding).

El mensaje de error es parecido a éste:

The URL: uri is not resolvable.
Use Absolute Path Format [scheme:] [//authority] [path] [?query] [#fragment]

Este error implica que no se ha realizado la tarea administrativa descrita en “Allowing
Access to External Web Sites” de Service Registry 3 2005Q4 Administration Guide. El
administrador de Service Registry debe realizar esta tarea y reiniciar Registry antes de
crear estos objetos.

Los mensajes de error de Web Console no estan
claros

Para obtener més informacién acerca de los mensajes de error que muestra Web
Console, examine el registro del servidor del dominio de Application Server para
Registry. Para obtener informacién, consulte “Administering the Application Server
Domain for Service Registry” de Service Registry 3 2005Q4 Administration Guide.
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No se pueden guardar los objetos nuevos de
Registry
Si obtiene mensajes de error cuando intenta guardar un objeto nuevo en Registry:

®  Si utiliza un certificado generado por Registry, asegtirese de que éste se haya
importado en el navegador Web.

m  Si utiliza un certificado de terceros, asegtirese de que su administrador haya
colocado el certificado raiz de la autoridad de certificacion en el almacén de
confianza (truststore) del dominio de Application Server para Registry. Para

obtener informacién, consulte “To Add Root Certificates to the Trusted Certificates

in the Registry Domain” de Service Registry 3 2006Q4 Administration Guide.

Web Console no responde

Si la consola de Registry deja de responder, siga estos pasos:

1. Tome nota de los mensajes que aparezcan.

2. Borre la cookie de sesiéon del navegador Web. Para ello, busque la cookie con el

nombre JSESSIONID en el sitio en el que se esta ejecutando Registry y eliminela.

Si tiene dudas al respecto, elimine todas las cookies.

3. Reinicie Web Console de la forma descrita en “Inicio de Web Console”
en la pagina 15.

4. Péngase en contacto con el servicio de asistencia técnica de Registry e inférmeles
sobre los mensajes de error y los procedimientos que han conducido al error.
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